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Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl,
gromadzacej zawartosc¢ polskich czasopism humanistycznych

i spotecznych, tworzonej przez Muzeum Historii Polski w Warszawie

w ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku naukowego
i kulturalnego.

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w Internecie dzieki
wsparciu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach
dofinansowania dziatalnosci upowszechniajacej nauke.
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Belgijski autor (profesor historii starozytnej Grecji na Uniwersytecie w Liege) wybrnat z powo-
dzeniem ze wszystkich trudnosci. Otrzymali$my znakomity tom, bardziej syntez¢ niz podrecznik,
ktory jest z pewnoscia niezbednym wprowadzeniem w problematyke epoki dla kazdego badacza,
a jego rozdzialy poczatkowe, traktujace o zagadnieniach metodologicznych, winny sie sta¢ lekturg
kazdego historyka zajmujacego si¢ dziejami spoteczenstw nie produkujacych obfitych tekstéw pisa-
nych. Mozna jedynie zazdroscic, ze tylko studenci §wiata frankofonskiego beda na studiach korzystaé
z tego dziela jako lektury podstawowe;j.

W.L.

Flawiusz Filostratos, Zywot Apolloniusza z Tiany, z greckiego przetozyt
Ireneusz K ania, przedmowg opatrzyta Maria D zielsk a, nakltadem Oficyny Lite-
rackiej w Krakowie AD 1997, s. 358.

Wiadomo dobrze, ze w zakresie przektadéw z literatury antycznej, tak greckiej jak i rzymskiej,
ma pi$miennictwo polskie ciagle spore zalegtosci, chociaz najwazniejsze teksty dawno sa juz przy-
swojone polszczyznie, a dziela wielkiej klasyki dostgpne w wielu i to takze w nowych, znakomitych
tlumaczeniach. Niewatpliwie istotne braki wystepuja nadal gdy idzie o przektady z literatury péznego
antyku, co moze wynika z faktu, ze malo dotad pracowano w Polsce nad tym okresem. Sytuacja
jednak zmienia sie wyraznie, przynajmniej gdy idzie o studia naukowe tak historyczne, jak i filo-
logiczne nad ta epoka. Dobrze wigc sig¢ stalo, ze pojawit si¢ przektad stynnego dziela Filostratosa
w $wietnym opracowaniu Ireneusza K ani (ttumaczenie) i Marii Dzielskiej (przedmowa
kompetentnej znawczyni tego autora jak i catej epoki, autorki podstawowej dzi§ monografii Apollo-
niusza z Tiany).

Bohater dzieta Filostratosa byl w starozytnosci postacia niemal legendarna. Ten zyjacy
w I w. n.e. pitagorejczyk, mag i cudotworca stat si¢, chyba juz po $mierci, wzorem medrea i ,,bo-
skiego meza”, wokot ktdrego narastaly legendy majace swiadczy¢ o niezwyklosci tej postaci. Ale
i jego biograf, o ktérym wiadomo niewiele wigcej niz o samym Apolloniuszu, to posta¢ interesujaca.
Wybitny przedstawiciel tzw. drugiej sofistyki napisal swe dzielo o Apolloniuszu z inspiracji cesa-
rzowej Julii Domny, ktéra z kolei ulegta fascynacji postacia cudotworcy i filozofa, jakim miat by¢
Apolloniusz. Dzieto Filostratosa nie jest wigc w zadnej mierze biografia, lecz predzej juz powiescia
o pewnych cechach traktatu filozoficzno-religijnego, bo tez wiaze si¢ przede wszystkim z nowymi
pradami religijnymi epoki Sewerdw, kiedy szczegélny synkretyzm kultéw wschodnich i zorientali-
zowanych greckich prowadzit do filozoficznego mistycyzmu intelektualistéw i zabobonnego nie-
pokoju maluczkich.

+Zywot Apolloniusza” jest cennym zrédtem do poznania atmosfery epoki Seweréw i badania
religijnosci tego przelomowego okresu, w ktérym niepokoje religijne prowadzily stopniowo do
odrzucenia tradycyjnych kultéw rzymskich zapewniajac sukcesy mitraizmowi i przygotowujac grunt
pod zwyciestwo chrzescijafistwa. Zarazem jednak wolno si¢ u Filostratosa, aczkolwiek bardzo ostroz-
nie, doszukiwaé takze informacji o neopitagoreizmie wczesniejszego okresu, a mozna tez znalez¢é
cenne informacje o zyciu religijnym czy obyczajach cesarstwa calej epoki I-III w. n.e.

Przeklad dziela Filostratosa powita¢ wigc nalezy z ogromnym zadowoleniem. Z pewnoscia
stuzy¢ on bedzie dobrze studentom i wzbogaci program ich zaje¢ czy prac indywidualnych. Mozna
tez wyrazi¢ przekonanie, ze barwna i zywa opowies¢ Filostratosa stanie si¢ niezobowigzujaca lektura
wszystkich zainteresowanych antykiem, a nie znajacych greki.

W.L.



